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Ochrona materialnego dziedzictwa
kulturowego w Nikozji - dwugminne
dziatania po 1974 roku

Protection of the Tangible Cultural Heritage
in Nicosia = Bicommunal Activities after 1974

Abstrakt

Cypr zachowat swoje bogate dziedzictwo kulturowe, a uktad urbanistyczny
i architektura w Nikozji s3 odzwierciedleniem zréznicowanej historii stolicy.
Nierozwigzany konflikt prowadzi do rywalizacji wokét kwestii kulturowych.
To wtasnie miedzy innymi materialne dziedzictwo stato sie ,ofiarg” sytu-
acji politycznej i moze byé uzyte do podsycania sporéw i wzbogacania
etnocentrycznych narracji. W takim przypadku jego ochrona moze staé
sie selektywna. A z drugiej strony istnieje mozliwo$¢, ze renowacje miejsc
wspoélnych lub istotnych dla innej grupy etnicznej stana sie symbolem
wysitkébw na rzecz pojednania. Celem artykutu jest przedstawienie, jak
Cypryjczycy chronig osmanskie i brytyjskie dziedzictwo kulturowe w Niko-
zji. W artykule oméwione zostaty dwa projekty dwugminne: Nicosia Master
Plan oraz Komitet Techniczny ds. Dziedzictwa Kulturowego.

Stowa klucze: Nikozja, problem cypryjski, Nicosia Master Plan, TCCH,
dziedzictwo kulturowe
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Abstract

Cyprus has retained its rich cultural heritage, and the urban layout and
architecture in Nicosia reflects the diverse history of the capital. Unresolved
conflict leads to competition over cultural issues. It is, among other things,
tangible heritage that has become a “victim” of the political situation and
can be used to fuel disputes and enrich ethnocentric narratives. In this
case, its protection may become selective. On the other hand, renovations
of common places or the “Other’s” can become a symbol of reconciliation
efforts. The aim of the article is to present how Cypriots protect the rich
Ottoman and British cultural heritage in Nicosia. The article discusses two
bi-communal projects: Nicosia Master Plan and the Technical Committee
for Cultural Heritage.

Keywords: Nicosia, Cyprus problem, Nicosia Master Plan, TCCH, tangible
cultural heritage

Wstep

Wspolczesny Cypr nosi $lady kolejno panujacych na wyspie Bizan-
tyjczykéw (do 1191), Lusignanow (1192-1489), Wenecjan (1489-1571),
Turkéow osmanskich (1571-1878) i Brytyjczykow (1878-1960), a mury
otaczajace stare miasto Nikozji stanowig jeden z najbardziej rozpozna-
walnych tego przyktadéw. Historia fortyfikowania stolicy siega okresu
Lusignanow. Wtedy tez powstaly pierwsze mury wokol miasta, chociaz
te, ktére znamy dzis, to projekt Wenecjan, odnowiony i zmodyfikowany
przez Turkdéw osmanskich. W okresie osmanskim miasto zyskato swdj
obecny wyglad - charakterystyczne ciasne uliczki, hamamy, karawanse-
raje, fontanny. Z kolei w czasie sprawowania rzadow przez Brytyjczykow
miasto wzbogacilo sie o budowle w stylu kolonialnym.

Wraz z rozpoczeciem konfliktu pomiedzy greckimi i tureckimi Cypryj-
czykami, ktéry doprowadzit do podziatu wyspy, cenne przyktady mate-
rialnego dziedzictwa kulturowego staly sie ,,ofiarg” tych wydarzen. Okres
0d 1974 do 2003 roku charakteryzowat si¢ brakiem kontaktéw mieszkan-
cow polnocnego i potudniowego Cypru. Dziedzictwo kulturowe ,,Innego”
byto czesto zaniedbywane, co wynikato z roznych powodéw: braku woli,
traumatycznych wspomnien, braku srodkéw finansowych, ignorancji.
W kwietniu 2003 roku wladze turecko-cypryjskie podjely niespodziewana
decyzje o utworzeniu przejscia pomiedzy péinocna a potudniowa Nikozja'.

1 Costas M. Constantinou, Olga Demetriou, Mete Hatay, “Conflicts and Uses of Cultural
Heritage in Cyprus”, Journal of Balkan and Near Eastern Studies 14 (2012): 178.
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Byl to istotny moment dla historii podzielonego Cypru. Od kwietnia 2003
roku liczba punktéw kontrolnych sukcesywnie ro$nie, do 2021 roku bylo
ich dziewie¢ i planowane jest otworzenie kolejnych dwdch?. Co istotne
dla tego artykutu, otwarte przej$cia umozliwily tysigcom Cypryjczykoéw
odwiedzenie nie tylko swoich dawnych posiadtosci, ale i miejsc kultu
religijnego oraz waznych dla spolecznosci zabytkéw. Podroze te czesto
dokumentowane byty na fotografiach i stanowily dowod ,ztego stanu
miejsc dziedzictwa religijnego, ktére zostaly «uwiezione» po «drugiej»
stronie podzialu™. Powszechna stala si¢ wiktymizacja spotecznosciijed-
noczesne podkreslanie troski o zachowanie dziedzictwa kulturowego
»Innego”

Celem artykutu jest przedstawienie, jak Cypryjczycy chronig osman-
skie i brytyjskie dziedzictwo kulturowe w Nikozji. Dobér tych dwéch
okresow (osmanskiego i brytyjskiego) wynika z faktu, ze wywoluja one
wérod mieszkancoéw najwiecej emocji. Poniewaz ochrona ta odbywa sie
miedzy innymi poprzez zespoly dwugminne, przeanalizowane zostang
dwie inicjatywy — Nicosia Master Plan (NMP) oraz Komitet Techniczny
ds. Dziedzictwa Kulturowego (Technical Committee on Cultural Herit-
age, TCCH). W tym celu zastosowano badanie dokumentéw, obserwacje
oraz przeglad literatury z tego zakresu. Wykorzystane materiaty obej-
muja gléwnie publikacje tworzone przez badaczy cypryjskich, cztonkow
zespolow technicznych odpowiedzialnych za renowacje i raporty archi-
tektoniczne. Na szczegdlna uwage zastuguja publikacje Constantinou,
Demetriou i Hatay*, ktérzy krytycznie spogladaja na ochrong wspot-
czesnego materialnego oraz niematerialnego dziedzictwa kulturowego
Cypru. Forma ochrony budynkéw dziedzictwa kulturowego zmienila si¢
w ostatnich dziesigcioleciach i dzis czgsto polega na adaptacji. Oczywi-
$cie ponowne wykorzystanie budynkéw nie jest niczym nowym, prak-
tyka ta byla stosowana na Cyprze np. przez Turkdéw osmanskich, jednak
obecne adaptacje zabytkowych budynkéw odbywaja si¢ w bardziej swia-
domy sposdb i skupiaja sie na kulturowym znaczeniu. To zagadnienie

2 Dziewie¢ dziatajgcych punktéw kontrolnych to: Ledra Palace, Agios Dhometios, Per-
gamos, Strovilia, Ledra Street, Astromeritis-Zodhia, Kato Pyrgos — Karavostasi, Lefka-
-Apliki Kato, Deryneia. Dwa planowane przejécia to: Pyrgos - Kokkina, Kokkina -
Pachyammos. Zob. Crossing Points — Green Line Regulations, https://www.mof.gov.
cy/mof/customs/customs.nsf/All/05AEEF243C9BFC8BC22572BF002D0A28?OpenD
ocument (dostep: 10.12.2022)

3 Constantinou, Demetriou, Hatay, “Conflicts and Uses of Cultural Heritage in Cyprus’,
178.

4  Constantinou, Demetriou, Hatay, “Conflicts and Uses of Cultural Heritage in Cyprus”.
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zostalo przeanalizowane przez Misirlisoy i Giinge®. Nalezy wspomnie¢
réwniez o publikacji zbiorowej zatytutowanej War and Cultural Heri-
tage: Biographies of Place®, w ktorej analizowany jest wptyw konfliktu
na dziedzictwo kulturowe oraz interpretacja i jego wykorzystywanie
w takich panstwach jak Cypr, Bo$nia i Hercegowina, Francja, Niemcy
oraz Hiszpania. W rozdziale siédmym Olga Demetriou bada przykiad
Ledra Palace znajdujacego si¢ w strefie buforowej w Nikozji jako trud-
nego dziedzictwa konfliktowego Cypru. Projekty architektoniczne i pub-
likacje Athiny Papadopoulou’ stanowig wazne zrédlo podczas analizy
inicjatyw podejmowanych w ramach Nicosia Master Plan. Natomiast
artykuly i monografie Anity Bakshi® wzbogacaja zrozumienie krajobrazu
urbanistycznego Nikozji. Wsréd polskich publikacji badajacych nieco
szerzej dziedzictwo materialne i niematerialne nalezy wymieni¢ Cypr.
Dzieje, literatura, kultura’ - dwutomowa monografi¢ stanowigca efekt
badan interdyscyplinarnego zespotu.

Ochrona dziedzictwa kulturowego Nikozji a podziat

Style architektoniczne w Nikozji to obraz bogatej historii i wielu
zmian politycznych na wyspie. Dokonywana analiza materialnego dzie-
dzictwa kulturowego skupia si¢ na obszarze starego miasta, poniewaz to
tam znajduja si¢ projekty weneckie, osmanskie i brytyjskie. Wynika to
z historii miasta, ktérego granice jeszcze w XIX i na poczatku XX wieku
nie obejmowaly obszaru duzo wigkszego niz mury weneckie®.

5 Damla Misirhisoy, Kagan Giinge, “A critical look to the adaptive reuse of traditional
urban houses in the Walled City of Nicosia’, Journal of Architectural Conservation
22/2 (2016): 149-166.

6 War and Cultural Heritage: Biographies of Place, red. Marie Louise Stig Serensen,
Dacia Viejo-Rose (Cambridge: Cambridge University Press, 2015).

7  Athina Papadopoulou, “Restoration and Re-use of Omeriye Ottoman Baths, Nicosia,
Cyprus”, w 1st Euro-Mediterranean Regional Conference Traditional Mediterranean
Architecture Present and Future (Barcelona: RehabiMed, 2007), 577-579.

8 Anita Bakshi, “A shell of memory: The Cyprus conflict and Nicosias walled city”,
Memory Studies 5/4 (2012): 479-496; Anita Bakshi, Topographies of Memories:
A New Poetics of Commemoration (New York: Palgrave Macmillan, 2017).

9 Cypr. Dzieje, literatura, kultura, t. I, II, red. Malgorzata Borowska, Przemystaw Kordos,
Dariusz Maliszewski (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Sub Lupa, 2014).

10 Christina Pieri, Selective Heritage Management in Divided Cities: Focusing on
Nicosia’s Walled City Centre, praca doktorska (Nottingham Trent University 2017),
https://irep.ntu.ac.uk/id/eprint/34658/ (dostep: 10.10.2022).
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Stare miasto Nikozji liczy okoto 2 km? powierzchni i charakteryzuje
sie ciasng tkanka miejska. Budynki sakralne i uzytecznosci publicznej
sa najwieksze, dominujg w staromiejskim krajobrazie, natomiast domy
prywatne posiadaja zazwyczaj jedna lub dwie kondygnacje". Posiadtosci
budowane w okresie panowania Lusignanéw i Wenecjan byly zazwyczaj
jednopietrowe, a jako budulec wykorzystywano kamien'. Ich przykla-
dy stanowig jednak niewielki odsetek dzisiejszych zabudowan starego
miasta. We wspolczesnej Nikozji zachowalo si¢ jednak sporo posiadtosci
okresu osmanskiego. Dla odmiany budowano zazwyczaj dwie kondyg-
nacje i wykorzystywano cegle mulowa. Istniejg przyklady, gdy parter
budynku zostal wybudowany w okresie Lusignandéw, a pietro w osman-
skim”. W czasach kolonialnych budowano gléwnie z piaskowca',
a projekty byly duzo bardziej monumentalne (np. wspdltczesnie gtowny
kampus Uniwersytetu Cypryjskiego, a wczesniej Cypryjskie Kolegium
Nauczycielskie)®.

Cypr zachowal zatem swoje bogate dziedzictwo kulturowe, a uklad
urbanistyczny i architektoniczny w Nikozji jest odzwierciedleniem zrdz-
nicowanej historii stolicy'. Jednak, jak zaznaczaja Misirlisoy i Giinge,
stare miasto Nikozji doswiadczylo ograniczonych dziatan w kwestiach
konserwatorskich"”. Wytyczne dotyczace odbudowy dziedzictwa sg two-
rzone na podstawie architektonicznych praktyk konserwatorskich, np.
tych zawartych w Karcie Weneckiej z 1964 roku. Art. 14-15 stanowia, ze
integralnos¢ budowli nie powinna zosta¢ znieksztalcona, co oznacza,
ze zabytek powinien by¢ utrzymany (lub przywrdécony) w pierwotnym
stanie przy minimalnym poziomie interwencji i ich udokumentowa-
niu oraz zasadzie odwracalno$ci. Wedlug tych zalozen pierwotny stan
postrzegany jest jako autentyczna forma, zatem pojawiajg sie watpliwosci

11 Rehabilitation of the Old Walled City Project Brief. Compiled by the Aga Khan Award
for Architecture (Geneva: Aga Khan Award for Architecture, 2013), 2.

12 Misirlisoy, Giinge, “A critical look to the adaptive reuse of traditional urban houses in
the Walled City of Nicosia’, 154.

13 Ibidem, 156.
14 Ibidem, 157.

15 Yiannis Papadakis, “Locating the Cyprus Problem: Ethnic Conflict and the Politics of
Space’, Macalester International 15 (2005): 83.

16 Na liscie zabytkéw dziedzictwa kulturowego znajduja si¢ miedzy innymi Bedesten,
Buyuk Han, brama Famagusta, fontanny uliczne, XIV-wieczna hala Kasteliotissa,
Omerye Hamam. Zob. “List of Cultural Heritage Monuments in alphabetical order”,
https://www.undp.org/sites/g/files/zskgke326/files/2022-07/EN%20-%20List%20
0f%20Cultural%20Heritage%20Monuments%20EN%20V2.pdf (dostep: 10.12.2022).

17 Musirlisoy, Giinge, “A critical look to the adaptive reuse of traditional urban houses in
the Walled City of Nicosia’, 152.
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co do pdzniejszych zmian historycznych i dodatkéw™. Jak okreslaja to
Serensem i Viejo-Rose: ,,[p]okonfliktowa rekonstrukcja dziedzictwa jest
przeprowadzana tak, jakby obejmowata proces czysto techniczny, kwestie
kamienia i zaprawy, a nie znaczenia i symboliki”™”. Ale w przypadkach,
kiedy konflikt nie zostal zazegnany, praktyki zwigzane z dziedzictwem
kulturowym sa nieco bardziej zlozone. Constantinou i Hatay uwazaja, ze
na Cyprze dominuje przede wszystkim dyskurs: ,,«my» chronimy, «inni»
niszczg *. Nierozwigzany konflikt prowadzi do rywalizacji wokdt kwestii
kulturowych. Ochrona dziedzictwa staje si¢ selektywna, a rekonstrukcje
dziedzictwa ,,Innego” sa ,sporadyczne”. Problem cypryjski doprowa-
dzit tez do sytuacji, w ktorej dziedzictwo mniejszosci jest niedoceniane.
Powszechne jest pomijanie zabytkéw nieprzypisanych do grupy etnicz-
nej, ktore nie wpisuje sie w dyskurs ochrony dziedzictwa kulturowego
greckich lub tureckich Cypryjczykéw. Chronia je gtoéwnie dzialacze, kto-
rzy zainteresowani sa budowaniem wspoélnej tozsamosci cypryjskiej*.
Separacja etniczna niosta ze soba istotne zmiany w zarzadzaniu dzie-
dzictwem kulturowym. Po 1974 roku na péinocy Nikozji dokonywano
transformacji miejsc kultu religijnego spotecznosci grecko-cypryjskiej
albo tez pozostawiano je bez wlasciwej opieki i wtedy ulegaty niszcze-
niu®. Dzialania te mogly wynika¢ z kilku powoddéw: po pierwsze niepew-
nosci sytuacji i braku regulacji prawnych dotyczacych opieki nad zabyt-
kami, po drugie potrzeby nowych mieszkancéw pétnocy, czyli tureckich
i turecko-cypryjskich imigrantéw, co wigzalo si¢ ze zmianami w prak-
tykach spoteczno-kulturowych. Do dzis slady te widoczne sg w krajo-
brazie cypryjskim: niszczejace chrzescijaniskie cmentarze, koscioly na
pétnocy, zniszczone meczety i cmentarze muzutmanskie na potudniu®.
Czesta praktyka stosowang po podziale stalo si¢ przeksztalcanie cerkwi

18 War and Cultural Heritage: Biographies of Place, 5.
19 Ibidem, 5.

20 Costas M. Constantinou, Mete Hatay, “Cyprus, Ethnic Conflict and Conflicted Herita-
ge”, Ethnic and Racial Studies 33/9 (2010): 1601.

21 Ibidem, 1601.
22 Ibidem, 1601.

23 Huriye Giirdall, Umut Koldas “Kibris Cumbhuriyetinden Kuzey Kibris
Tiirk Cumhuriyeti'nin Insasina Giden Siirecte Lefkosada Mekanin ve Mimarinin Siyasi
Déniisimil: 1963-1983”, Journal of History Culture and Art Research 6/4 (2017): 760.

24 Constantinou, Demetriou, Hatay, “Conflicts and Uses of Cultural Heritage in Cyprus’,
178.
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greckoprawostawnych na meczety®, galerie sztuki, muzea czy nawet
stodoly*. Renowacje poszczegdlnych miejsc dziedzictwa kulturowego
staly sie ,wizytdwka wysitkdw na rzecz pojednania na poziomie wladz
lokalnych i spoleczenstwa obywatelskiego””. Chociaz konflikt cypryjski
nie byl konfliktem ani kulturowym, ani religijnym, to wlasnie kultura
i religia staja si¢ ,ofiarami” sytuacji politycznej i moga by¢ uzyte do
podsycania sporéw i wzbogacania etnocentrycznych narracji.

Dziatania rozpoczete po podziale wyspy

Podzial miasta i wyznaczenie strefy buforowej wyrzadzity znaczne
szkody bogatemu dziedzictwu architektonicznemu Nikozji. Centralna,
handlowa cze¢$¢ miasta zostala zamieniona w tzw. ziemie niczyja, patro-
lowang przez sily pokojowe ONZ. Wyznaczenie Zielonej Linii spowo-
dowato degradacje terenéw z nig graniczacych, po stronie potudnio-
wej znalazlo si¢ okoto 2800 budynkdéw, po poinocnej 2000, w strefie
buforowej okoto 230%. O historii Nikozji jednej, potaczonej przypomina
architektura. Grecko-cypryjscy nikozyjczycy zapytani o ,autentyczne”
dziedzictwo miasta wymieniaja miedzy innymi dwie bramy muréw
weneckich (Famagusta i Pafos), dzielnice Taktelkale (przed 1964 rokiem
zamieszkiwang przez Tureckich Cypryjczykéw) i Chrysaliniotissa. Pytani
o powdd takiej decyzji odpowiadaja, ze dzielnice te ,zmienily si¢ mniej
niz inne czgs$ci miasta”. I chociaz obszary te znajduja si¢ na potudniu
(nikt nie wymienil ,,autentycznego dziedzictwa” poinocy) to zawieraja
charakterystyczne osmanskie elementy.

Przyczyna utworzenia pierwszego projektu dwugminnego zaledwie
kilka lat po podziale nie byta potrzeba ochrony zabytkéw, a naglacy
problem zwiazany z systemem kanalizacyjnym, jednym dla calego mia-
sta. Dlatego w 1977 roku burmistrzowie Nikozji (Mustafa Akinci z po6t-
nocy i Lellos Demetriades z poludnia) podpisali umowe o wspolnym

25 Wynikajgca miedzy innymi ze zwiekszonego zapotrzebowania na te miejsca kultu reli-
gijnego. Co wazne, w takich wypadkach budynek nie ulegal zniszczeniu, ale oczyszcza-
no go z wszelkich chrze$cijanskich symboli i artefaktéw. Wedtug cypryjskich badaczy
w 2009 roku na péinocnym Cyprze funkcjonowaly 182 meczety, z czego 48 to wczes-
niejsze budowle koécielne. Ibidem, 180.

26 Ibidem, 180.
27 Ibidem,177.
28 Rehabilitation of the Old Walled City Project Brief, 2-4.

29 Pieri, Selective Heritage Management in Divided Cities: Focusing on Nicosia’s Walled
City Centre, 257.
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zarzadzaniu systemem kanalizacyjnym, bezprecedensowa umowe
o wspodtpracy®. Celem kroétkoterminowym bylo migdzy innymi roz-
wigzanie problemu przecigzonej infrastruktury, ale juz dwa lata pdzniej
wspolpraca ta zostala rozszerzona i wspélnie przygotowano plan zago-
spodarowania przestrzennego dla calej Nikozji — Nicosia Master Plan,
ktory stanowil jedyny formalny projekt wspotpracy obu czesci miasta’.
Od 1981 roku reprezentanci obu gmin i lokalni specjalisci spotykali si¢
regularnie w strefie buforowej*. Udzial specjalistow z obu spotecznosci
byt tym, co wyréznialo NMP sposréd innych inicjatyw zajmujacych sie
restauracja, konserwacja i odbudowa zabytkéw. Gdy zachodzita taka
potrzeba, pomocy w opracowaniu elementéw planu generalnego udziela-
li zagraniczni konsultanci®. NMP zostal podzielony na kilka etapow. Pra-
ce nad strategia planowania dla calej Nikozji i starego miasta trwaty do
1985 roku. GIéwnym celem byla ochrona dziedzictwa architektonicznego,
aby moglo ,,odegra¢ znaczaca role w przyszlej integracji funkcjonalnej
miasta”™*. Co wazne, punktem odniesienia dla zespotu ekspertéow byta
$redniowieczna Nikozja i mury miejskie. Wybor ten wynikat z faktu, ze
ta cze$¢ historii Cypru nie byla naznaczona nacjonalizmem greckim lub
tureckim, zatem mogta ulatwi¢ prace dwugminnego zespolu i stanowic¢
poczatek w odtworzeniu tozsamo$¢ miasta.

Realizacja planow zaczela si¢ w 1986 roku®. Rozpoczeto od bliznia-
czych projektow rekultywacji dwoch dzielnic przy strefie buforowej, tj.
Arab Ahmet (pdéinocna Nikozja) i Chrysaliniotissa (potudniowa). Nie-
gdys wazne cze$ci miasta® ze wzgledu na polozenie ulegly degrada-
cji. Dzielnica Arab Ahmet byla okreslana jako slumsy starego miasta

30 Rehabilitation of the Old Walled City Project Brief, 3.

31 Ibidem, 3; Nicosia Municipality, https://www.nicosia.org.cy (dostep: 10.10.2022);
Gizem Caner, “From a barrier to a bridge: Nicosia and its national borders”, 51st ISO-
CARP Congress 2015, https://www.researchgate.net/publication/307976423_From_a_
barrier_to_a_bridge_Nicosia_and_its_national_borders (dostep: 10.10.2022), 3.

32 Dokladng analize spotkan poglebiong wywiadami z uczestnikami przeprowadzit Abu-
-Orf. Zob. Hazem Abu-Orf, ,Collaborative Planning in Practice: The Nicosia Master
Plan’, Planning Practice & Research 20/1 (2005): 41-58.

33 Rehabilitation of the Old Walled City Project Brief, 3.

34 International Union of Architects, https://www.uia-architectes.org/wp-content/uplo-
ads/2022/10/UIAPresentation-of-AGNI-PETRIDOU.pdf (dostep: 03.10.2023).

35 Rehabilitation of the Old Walled City Project Brief, 4.

36 Dzielnica Arab Ahmet stanowila jeden z najwazniejszych obszaréw Nikozji, zamiesz-
kiwany gtéwnie przez zamoznych kupcow i urzednikéw wysokiej rangi. Pieri, “Selecti-
ve Heritage Management in Divided Cities: Focusing on Nicosia’s Walled City Centre’,
198.
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Nikozji pétnocnej”, ,,miejskie getto™®, a Agni Petridou, bedaca czlon-
kiem zespolu NMP, wspominata o ,fizycznym rozkladzie i upadku
spoteczno-ekonomicznym” tego obszaru®. Realizacja projektu trwata
dekade, a opinie czy byt on udany czy tez nie s3 podzielone. Bylo to
najbardziej rozpoznawalne przedsiewziecie NMP, ale nie jedyne. W 1986
roku rozpoczeto inwentaryzacje¢ obiektow o znaczeniu historycznym
i architektonicznym oraz wpisywano je na liste zabytkéw. Ponadto
opracowano ramy prawne, ktore pozwalaja zachowa¢ ciagtos¢ procesu
ochrony. Przyjeto miedzynarodowe praktyki renowacyjne i kierowano
sie zasadg odwracalnos$ci. Tam, gdzie bylo to mozliwe, wykorzystywano
tradycyjne materiaty i techniki. Wprowadzono limit wysokosci budyn-
kow do dwoch kondygnacji®.

Zrealizowane przez NMP projekty to miedzy innymi:

— odrestaurowane przyklady architektury osmanskiej: XVI-wieczny
dziedziniec Buyuk Han (jedna z najwazniejszych atrakcji tury-
stycznych po péinocnej stronie), meczet Tahtakale (potudnie),
meczet Omeriye (budynek w okresie osmanskim zostat zaadap-
towany na meczet, jednak w okresie weneckim stanowit kosciot),
taznia Omeriye (potudnie), Bedestan (XIV-wieczny kosciol w sty-
lu gotyckim, ktéry w okresie osmanskim zmienil nazwe na Bede-
stan i stal si¢ targiem), stary akwedukt (wybudowany w XVIII
wieku)%;

— zaadaptowane i odrestaurowane przyklady architektury brytyj-
skiej: zaadaptowano stara brytyjska elektrownie na Miejski O$ro-
dek Sztuki Nowoczesnej, odrestaurowano kompleks budynkow
Samanbahce, zaadaptowano miejski dom z poczatku XX wieku
w dzielnicy Chrysaliniotissa na przedszkole®*.

37 Naciye Doratli, Sebnem Onal Hoskara, Mukaddes Fasli, “An analytical methodology
for revitalization strategies in historic urban quarters: a case study of the Walled City
of Nicosia, North Cyprus’, Cities 21/4 (2004): 342.

38 Nadia Charalambous, Christos Hadjichristos, “Overcoming Division in Nicosia’s
Public Space’, Built Environment 37/2 (2011): 172.

39 Agni Petridou, “Nicosia Master Plan: A bi-communal initiative to change the image of
the divided city of Nicosia, Workshop on sustainable and healthy urban transport and
planning”, 16-18 November 2003, Nicosia Cyprus, 2, https://unece.org/DAM/thepep/
en/workplan/urban/documents/NicosiaMasterPlan.pdf (dostep: 10.10.2022).

40 Rehabilitation of the Old Walled City Project Brief, 4.

41 Ibidem; “Walled Nicosia: A Guide to its Historical and Cultural Sites” (Nicosia Master
Plan, b.d.).

42 Rehabilitation of the Old Walled City Project Brief; “Walled Nicosia: A Guide to its
Historical and Cultural Sites”.
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Pomimo rozbieznych opinii mieszkancow Nikozji dotyczacych
cypryjskich czaséw osmanskich, architektura z tego okresu zostata obje-
ta opieka, a renowacje tych budynkow stanowig duzg czes¢ projektow
NMP. Moze to wynika¢ rowniez z faktu, ze powszechng praktyka Tur-
kow osmanskich byla adaptacja budynkdow, rzadziej budowanie nowych.
Zatem ich renowacje oznaczaja rowniez opieke nad fundamentami
z okresu weneckiego i Lusignanow.

Jednym z przyktadéw budynku, ktéry zostal zbudowany na zlecenie
Turkéw osmanskich, jest taznia Omeriye znajdujaca si¢ po potudniowej
stronie Zielonej Linii. Jej remont stanowit cze$¢ wigkszego projektu -
odrestaurowania dzielnicy o tej samej nazwie. Projekt zostal podjety
w 2002 roku przy wsparciu finansowym Unii Europejskiej we wspolpracy
z ONZ i jej agencja UNOPS (Biuro Narodéw Zjednoczonych ds. Uslug
Pokojowych) oraz urzedu miasta Nikozji®’. Przebiegal w trzech fazach:
w pierwszej zmodernizowano infrastrukture, w drugiej wyremontowano
taznie i w ostatniej fazie odnowiono poéinocna fasade meczetu Ome-
riye (czyli dawnego klasztoru augustynéw z XIV wieku)**. Remonto-
wana laznia publiczna zostala wybudowana na polecenie Lali Mustafy
Pasza niedlugo po podboju wyspy (w 1571 roku) i stanowila podarunek
dla mieszkancow miasta®. Hamam Omeriye sprawowal swoja funkcje
bez przerwy przez 450 lat, do sierpnia 2002 roku, pomimo zlego stanu
technicznego®. To przyktad odnowienia budynku ery osmanskiej przy
wykorzystaniu oryginalnych materialéw budowlanych, dostosowania
zabytku do dzisiejszych potrzeb, ale bez znacznego zmieniania jego pier-
wotnej funkcji. Dzigki pracom NMP uzyskano wiedze na temat historii
tazni i uzytych materialéw. W XVI wieku wykorzystano lokalny kamien
wydobywany niedaleko miasta Nikozja*. Warto zaznaczy¢, ze chociaz
byt to pierwszy kompleksowy remont hamamu, to w przeszto$ci doko-
nywano niewielkich napraw, do ktérych uzywano stabej jako$ci materia-
téw. Pierwsze pigetro budynku pomocniczego nie bylto oryginalna czescia
osmanskiej konstrukgji, ale zostalo dobudowane w XX wieku, dlatego

43 European Commission, “Restoring old Nicosia to its original splendour”, https://
ec.europa.eu/regional_policy/en/projects/cyprus/restoring-old-nicosia-to-its-origi-
nal-splendour (dostep: 30.04.2022).

44 Ibidem.
45 “Walled Nicosia: A Guide to its Historical and Cultural Sites”, 51.

46 Restoration of Omeriye Ottoman Baths Presentation Panels (2007) Courtesy of Archi-
tect. Geneva: Aga Khan Award for Architecture, https://www.archnet.org/publica-
tions/1733 (dostep: 16.05.2022), 5.

47 Papadopoulou, “Restoration and Re-use of Omeriye Ottoman Baths, Nicosia, Cyprus’,
577.
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w czasie prac zdecydowano si¢ je usung¢*®. W 2002 roku taznia byta
w zlym stanie technicznym: woda i korzenie roélin wnikajgce w mury
kompleksu powodowaly pekniecia, system kanalizacyjny i elektryczny
byt przestarzaly, dlatego nowe elementy w fazni to oczywiscie instala-
cje kanalizacyjne i elektryczne, calkowicie przebudowano podwieszane
podlogi i wzmocniono fundamenty, czes$¢ okien i zaluzji stanowi nowy
element w projekcie®. Caly proces zakonczyl si¢ w pazdzierniku 2003
roku.

Projekt byl promowany w mediach, otrzymal nagrode Europa Nostra
w 2005 roku w kategorii konserwatorskiej*. Funkcja tazni ulegta jednak
niewielkim przeobrazeniom. XVI-wieczny hamam stuzyt gtéwnie do
oczyszczania ciala i jako wazne miejsce socjalizacyjne, a dzi$ stanowi
atrakcje turystyczng i nowoczesne spa. Te zmiane funkeji nalezy uznaé
za wzmocnienie kapitalu kulturowego dziedzictwa i dostosowanie do
wspolczesnych potrzeb.

Warto zaznaczy¢, ze finansowanie projektéw NMP zapewnity glow-
nie podmioty zagraniczne, przede wszystkim Agencja Stanéw Zjedno-
czonych ds. Rozwoju Miedzynarodowego (USAID). Z czasem $rodki
finansowe zaczela zapewnia¢ rowniez Unia Europejska, a takze urzedy
miejskie”. Oznacza to, Ze organizacje miedzynarodowe moga wywierac
silne naciski na decyzje o kierunku rozwoju projektu. Miato to miejsce
w przypadku wyzej analizowanej dzielnicy Arab Ahmet. Wedtug pro-
jektu NMP mieszkancy tych obszaréw, gtéwnie imigranci, mieli zostaé
wysiedleni, a posiadlo$ci mialy zosta¢ przeznaczone dla mtodych niko-
zyjskich rodzin. Sprzeciw organizacji miedzynarodowych spowodowat,
ze ta czg$¢ projektu nie zostata zrealizowana™.

Niestety duza cze$¢ projektow NMP to renowacje jedynie fasad
opuszczonych budynkéw, co wida¢ na przyktadzie dzielnicy Omeriye®.
Chociaz taznia przeszla kompleksowy remont, to inne budynki w tej
dzielnicy nie zostaly odnowione funkcjonalnie i pozostaja opuszczo-
ne. Jednak problem ten nie tyle wynika ze zle dostosowanych metod
zespolu NMP, ile raczej ze ,,zbiorowej roli pamieci”, czyli bliskosci strefy

48 Restoration of Omeriye Ottoman Baths Presentation Panels, 6.
49 Ibidem, 8.

50 European Commission (2005), “Breathing new life into the heart of a divided city”,
https://ec.europa.eu/regional_policy/en/projects/cyprus/breathing-new-life-into-the-
-heart-of-a-divided-city (dostep: 2.05.2022).

51 Rehabilitation of the Old Walled City Project Brief, 5.
52 Caner, “From a barrier to a bridge: Nicosia and its national borders’, 6.

53 Pieri, Selective Heritage Management in Divided Cities: Focusing on Nicosia’s Walled
City Centre, 191.
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buforowej i postrzegania tego obszaru jako niebezpiecznego, niepewne-
go i nieatrakcyjnego. To powigzane jest z brakiem inwestycji i dalszym
niszczeniem cennego dziedzictwa materialnego Nikozji.

Pojawiajg si¢ uwagi, ze badania planistyczne dla obszaréw chronio-
nych po stronie pétnocnej sa pod wieloma wzgledami przeprowadzane
inaczej niz w potudniowej czesci Nikozji. GIéwny zarzut dotyczy sto-
sowania jednego modelu i jednej logiki do kazdego obszaru chronio-
nego, cho¢ te bardzo réznig si¢ od siebie (,,kazda zabytkowa dzielnica
miejska jest wyjatkowa i ma swoja tozsamo$¢, [a] przy takim podejsciu
nawet najlepszy plan si¢ nie powiedzie”)*. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze
cze$¢ réznic w realizacji projektéw moze wynikac z kwestii finansowych.
Turecko-cypryjscy czlonkowie zespotu skarzg si¢ na niedofinansowanie
projektéow na poinocy. Wynika to z faktu, ze $rodki miedzynarodowe
dzielone sa wedlug liczby ludnosci, to znaczy ze potudnie otrzymuje
ich wiecej pomimo tego, ze péinoc (stanowigca nieuznane na arenie
miedzynarodowej pafistwo — Turecka Republike Péinocnego Cypru) ma
duzo bardziej ograniczone zasoby finansowe.

Najwieksza wada Nicosia Master Plan jest fakt, ze nie jest on prawnie
wiazacy, brakuje jednego organu koordynujacego jego prace®®. Oznacza
to, ze chociaz NMP jest wspolnym projektem dwoch gmin dbajacych
o dziedzictwo kulturowe miasta, to realizacja projektéw odbywa sie osob-
no, dlatego mowa o projektach blizniaczych. Ta sytuacja tylko ostabia
wspolprace zespolow, ktore staja sie od siebie coraz bardziej niezalezne.
Jednak przede wszystkim nalezy pamietaé, ze Nicosia Master Plan byl
projektem pionierskim, ale i niezbednym, zwlaszcza w pierwszych deka-
dach po podziale. Degradacja starego miasta byla znaczaca, a $wiado-
mos¢ spoleczna niewielka. Projekt ten wymagal odwagi obu burmistrzéw,
by zaraz po traumatycznych przezyciach obu grup zdecydowac¢ si¢ na
wspolprace. Mozna argumentowad, powtarzajac za Abu-Orfem, ze NMP
to gléwnie debata o zagadnieniach technicznych, co tez zagwarantowalo
jej sukces”, ze bylo to mozliwe, poniewaz praca w ramach NMP miala
by¢ apolityczna i skupiona jedynie na kwestiach technicznych, ale jak
wykazano wyzej, w srodowiskach skonfliktowanych, w Nikozji, niezwy-
kle trudne jest odseparowanie kwestii planowania miejskiego i renowacji
zabytkow od polityki.

54 Doratli, Hoskara, Fasli, “An analytical methodology for revitalization strategies in
historic urban quarters: a case study of the Walled City of Nicosia, North Cyprus”, 344.

55 Caner, “From a barrier to a bridge: Nicosia and its national borders’, 6.
56 Ibidem.
57 Abu Orf, “Collaborative planning in practice: The Nicosia master plan’, 46.
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Projekty rozpoczete po 2003 roku

Doratli, Hoskara i Fasli, przeprowadzajac analize w zakresie strategii
rewitalizacji w obiektach zabytkowych starego miasta Nikozji, wyliczaja,
ze w 2004 roku w pdinocnej czesci stolicy otoczonej murami az 85%
budynkéw powstato przed 1960 roku, a 64% byta w ztym stanie konstruk-
cyjnym®. Chociaz meczet, hamam, sabil na poludniu oraz cerkwie na
pétnocy wciaz mogty przypominac o ,,Innym” i do§wiadczonych krzyw-
dach, to wydarzenia z 2003 roku staly si¢ impulsem do zmiany sposobu
postrzegania wczesniej opuszczonych i niszczejacych obiektéw. W 2003
roku otwarto pierwsze przej$cie pomiedzy péinocg a potudniem. Wtas-
ciciele i duchowni spadkobiercy zniszczonych miejsc mogli zobaczy¢,
udokumentowac i zglosi¢ zaniedbania. Na potudniu rozpoczeto polityke
renowacji meczetow (gléwnie pozostawionych bez opieki przez dziesig-
ciolecia), na péInocy zmienilo sie postrzeganie zniszczonych cerkwi, lub
tych przeksztalconych na meczety po podziale wyspy*. W praktykach
konserwatorskich, w podejsciu technicznym niewiele si¢ zmienito -
wytyczne zawarte w Karcie Weneckiej z 1964 roku wciaz byly wiazace,
artykul o integralno$¢ budowli, przywrdceniu pierwotnego stanu przy
minimalnym poziomie interwencji, zasada odwracalnosci i wymog
dokumentacji byly respektowane.

W 2004 roku w referendum zostat odrzucony plan Annana zaktada-
jacy zjednoczenie wyspy. Omoéwienie powoddw takiej decyzji mogloby
by¢ przedmiotem odrebnej analizy, natomiast — co wazne dla niniejszego
artykulu - ta decyzja spowodowala, Ze politycy, aktywisci, eksperci zro-
zumieli, ze do procesu pokojowego i prac nad planem nie wlaczono spo-
tecznosci cypryjskiej. Sytuacja ta ukazata, jak wazne w budowaniu pokoju
jest zaangazowanie spofeczne® - i tym samym narodzila si¢ potrzeba
wiekszej wspolpracy obu grup. W tym czasie powstalo wiele organizacji
pozarzadowych i inicjatyw zrzeszajacych obie spotecznosci. W 2008 roku
powstal Komitet Techniczny ds. Dziedzictwa Kulturowego® (Technical

58 Doratli, Hoskara, Fasli, “An analytical methodology for revitalization strategies in
historic urban quarters: a case study of the Walled City of Nicosia, North Cyprus’, 337.

59 Constantinou, Demetriou, Hatay, “Conflicts and Uses of Cultural Heritage in Cyprus’,
179.

60 Yiannis Laouris, Romina Laouri, Alexander Christakis (2008), “Communication pra-
xis for ethical accountability: the ethics of the Tree of Action: dialogue and breaking
down the wall in Cyprus”, System Research and Behavioral Science 25/2 (2008): 336.

61 Komitet Techniczny ds. Dziedzictwa Kulturowego stanowi jeden z dwugminnych
komitetow technicznych powotanych przez obie spolecznosci pod auspicjami ONZ
(UNDP Cyprus). W 2022 na Cyprze dzialalo dwana$cie komitetéw technicznych,
m.in. Komitet Techniczny ds. Przestepczosci i Spraw Karnych, Komitet Techniczny
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Committee on Cultural Heritage, TCCH). Droge do jego powotania uto-
rowalo porozumienie zawarte 21 marca 2008 roku pomiedzy greckimi
i tureckimi Cypryjczykami pod auspicjami ONZ%. W wydanym 6 maja
2009 roku o$wiadczeniu prasowym Komitet

uwaza, ze podstawowym obowigzkiem greckich i tureckich Cypryjczykow
jest ochrona zagrozonego dziedzictwa kulturowego wyspy oraz ze wazne
jest, aby zachowa¢ te zabytki nie tylko dlatego, Ze s3 waznymi symbolami
dla tureckich Cypryjczykow i greckich Cypryjczykow oraz dla ludzkosci,
ale takze dlatego, ze stanowia warto$¢ sama w sobie®.

Na poczatku swojej dziatalnosci TCCH zatwierdzil liste czterdziestu
miejsc najpilniej wymagajacych interwencji, w tym 26 grecko-cypryj-
skich obiektoéw sakralnych oraz 14 zabytkéw tureckich Cypryjczykéw
(oprocz religijnych znalazly sie tam rowniez taznie, mltyn i szkota) na
obszarze calej wyspy®. Z czasem list¢ te uzupelniono o inne obiekty
o duzej wartosci historycznej. Komitet realizuje trzy rodzaje projektéw
dzielone wedlug rozmiaréw: 1) mate (drobne interwencje przynoszace
szybkie rezultaty), 2) $rednie (generujace srednie koszty), 3) i tzw. mega-
projekty skupiajace sie na zabytkach o duzej wartosci historycznej i spo-
tecznej®. Najwigksze projekty nie sg realizowane na obszarze Nikoz;ji®®,
co — by¢ moze — wynika z obecnosci zespotu Nicosia Master Plan i prawie
trzech dekad realizowanych zadan. Projekty, zwlaszcza te najwigksze,
realizowane sg dzigki Programowi Narodéw Zjednoczonych ds. Rozwoju

ds. Kultury, Komitet Techniczny ds. Humanitarnych, Komitet Techniczny ds. Zdro-
wia, Komitet Techniczny ds. Srodowiska, Komitet Techniczny ds. Edukacji. Zob.
Gina Agapiou, “Negotiations focus only on technical committees”, https://cyprus-
-mail.com/2022/08/20/negotiations-focus-only-on-technical-committees/ (dostep:
01.10.2022).

62 The Technical Committee on Cultural Heritage, https://www.undp.org/sites/g/files/
zskgke326/files/migration/cy/TTCCH-2015-Brochure-FINAL-PRINTED.pdf (dostep:
01.12.2022), 3.

63 Ibidem.

64 Ali Tuncay, Presentation to the Europa Nostra Scientific Council XLVII Conferen-
ce “Conservation and enhancement in former conflict zones”, 03-09 October 2011,
Cyprus, https://www.academia.edu/6917839/PRESENTATION_ON_THE_TCCH
(dostep: 10.10.2022).

65 The Technical Committee on Cultural Heritage (2015), https://www.undp.org/sites/g/
files/zskgke326/files/migration/cy/TTCCH-2015-Brochure-FINAL-PRINTED.pdf
(dostep: 01.12.2022), 4.

66 W Famagus$cie TCCH odrestaurowalo mury miejskie co stanowilo megaprojekt. Zob.
The Technical Committee on Cultural Heritage (2015), https://www.undp.org/sites/g/
files/zskgke326/files/migration/cy/TTCCH-2015-Brochure-FINAL-PRINTED.pdf
(dostep: 01.12.2022), 4.
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(UNDP-PFF) i finansowane przez Komisje Europejska. Przez trzy lata
(2012-2015) Komisja Europejska przekazala 6,7 miliona euro na realiza-
cje zadan TCCH obejmujacych calg wyspe. Lokalne organizacje, takie jak
Evkaf i Kosciot Prawostawny Cypru, réwniez przekazuja srodki na kon-
kretne projekty (np. 2,5 miliona euro na odbudowe klasztoru Apostolos
Andreas)®”. W 2009 roku Komitet podjal si¢ zadania stworzenia studium
dziedzictwa kulturowego Cypru. Projekt ten finansowany byt z budzetu
unijnego i zostal zrealizowany w 2010 roku przy wsparciu UNDP-PFFE.
W jego ramach sporzadzono liste ponad 2300 obiektéw dziedzictwa kul-
turowego, stworzono ponad 700 kart inwentaryzacyjnych, wykonano
121 ocen technicznych analizujacych aktualny stan zabytkéw i kosztorys
renowacji®®.

TCCH zrealizowalo do tej pory blisko 100 projektéw, réwniez w Niko-
zji, chociaz w duzo mniejszym stopniu®. Tym, co odréznia go od NMP,
sg programy edukacyjne. Organizowane sa wydarzenia i konkursy dla
najmtodszego pokolenia Cypryjczykow, dla studentéw architektury
wycieczki z przewodnikiem i wyktady na uczelniach”. Inaczej niz w przy-
padku NMP, w stolicy praca Komitetu koncentruje sie gtéwnie na ,,awa-
ryjnych srodkach wsparcia” obiektéw zagrozonych. Jednym z przyktadow
dziafan, ktére mialy na celu zachowanie obecnego stanu i zapobiezenie
zawaleniu bardzo cennego dla Nikozji pomnika, jest ochrona czesci
murdéw weneckich. W okresie listopad 2019 - wrzesienn 2020 usunieto
z obszaru od bramy Kyrenia do bastionu Flatros (powierzchnia okoto
6000 m?*) mikro- i makroflore. Koszty projektu wyniosty 174 240 euro”.
Zadania realizowane w Nikozji to migdzy innymi: remonty osmanskich
i brytyjskich fontann i ogrodu przy meczecie Tophane (potudnie Nikozji,
w okresie osmanskim nazwa meczetu pochodzila od nazwy dzielnicy,
ktéra wspdlczesnie zmienila swoja nazwe na Ayios Andreas). Charakte-
rystyczne ozdobne fontanny okresu osmanskiego i skromniejsze okresu
brytyjskiego, znajdujace si¢ w samym sercu Nikozji zostaly wybudowane
w latach czterdziestych XVIII wieku oraz na poczatku XIX wieku. Pier-
wotnie stanowily zrodlo wody pitnej dla mieszkancow, zatem byly waz-
nymi punktami na mapie miasta. TCCH wyremontowal miedzy innymi

67 Ibidem, 5.
68 Ibidem, 6.

69 The Technical Committee on Cultural Heritage 2018, https://www.undp.org/cyprus/
publications/2018-tcch-publication (dostep: 13.04.2024), 5.

70 Ibidem, 18.

71 Nicosia Walls, https://www.undp.org/sites/g/files/zskgke326/files/migration/cy/
UNDP_CY_FS_KyreniaGateToFlatrosBastion.pdf (dostep: 01.12.2022).
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fontanne Zehri przy ulicy Zahra oraz Esseyit Mehmet Emin Efendi przy
Sarayonii”.

Pierwsza z wymienionych to fontanna niewielkich rozmiaréw wybu-
dowana przy uzyciu ciosanego kamienia pod koniec okresu osmanskiego
lub na poczatku brytyjskiego”. Wykorzystane materiaty do jej budowy
to kamien, zaprawa wapienna i metalowe krany. Prace wykonane przez
Komitet objely: obrobke zardzewialych elementdw, naprawe pekniec,
czyszczenie niecek, usuwanie roslinnosci, a takze niepasujacej czesci tyn-
ku i zaprawy”. Fontanna przeszla wczeéniej prace renowacyjne wykonane
w 1977 roku, czyli zaraz po podziale, przez Departament Starozytnosci”.

Esseyit Mehmet Emin Efendi jest rowniez fontanng okresu osman-
skiego. Zatem do jej budowy wykorzystano takie same materialy. Jest ona
wigkszych rozmiaréw niz wcze$niej wspomniana fontanna Zehri. Zostala
wybudowana na cze$¢ dwczesnego gubernatora Es-Seyyida Mehmeta
Emina Efendiego, a o tym fakcie przypomina napis na marmurowej
tablicy wykonany w alfabecie arabskim: ,,Autor dobrych uczynkéw
i dobroczynnosci, muhassil wyspy Cypr, Mehmet Emin Efendi””. Prace
renowacyjne tej fontanny wygladaly podobnie jak opisane wyzej i skta-
daty sie z oczyszczenia, przywracania pierwotnej instalacji odprowadza-
jacej wode deszczowa, wymiany kamieni. W przypadku Esseyit Mehmet
Emin Efendi nalezalo tez zdemontowa¢ wierzchnig warstwe dachu i ja
zrekonstruowaé, poniewaz — jak wida¢ na zalaczonych zdjeciach - byta
ona zaniedbana i pokryta roslinno$cig”.

W ramach tego samego projektu Komitet odnowil réwniez fontanne
z okresu kolonialnego. Zostala ona wybudowana w latach pie¢dziesigtych

72 Street Fountains in Nicosia Walled City, https://www.undp.org/sites/g/files/zskgke326/
files/migration/cy/d55b55db6a2f78767¢9¢275709a407f51fd8bd8c26cf588a1031de-
5df1924a35.pdf (dostep: 01.12.2022).

73 Zrédla podaja rozbiezne informacje o okresie powstania fontanny Zehri. W jej poblizu
znajduje sie tabliczka informacyjna, na ktérej wskazano rok 1908, inne podajg 1910,
zatem w okresie brytyjskiego protektoratu, natomiast cze$¢ zrodel okresla tylko, ze
powstala w okresie osmanskim. Z calg pewnoscig jednak zostala zbudowana zgodnie
z typologia kamiennych fontann okresu osmanskiego. Zob.: Walled Nicosia: A Guide
to its Historical and Cultural Sites, 81; Street Fountains in Nicosia Walled City, https://
www.undp.org/sites/g/files/zskgke326/files/migration/cy/d55b55db6a2f78767e-
9¢275709a407151fd8bd8c26cf588a1031de5df1924a35.pdf (01.12.2022).

74 Street Fountains in Nicosia Walled City, https://www.undp.org/sites/g/files/zskgke326/
files/migration/cy/d55b55db6a2f78767e9¢275709a407f51fd8bd8c26cf588a1031de-
5df1924a35.pdf (dostep: 01.12.2022).

75 whatson-northcyprus, Zehri Fountain, http://www.whatson-northcyprus.com/inte-
rest/nicosia/north_nicosia/zehri.htm (dostep: 10.12.2023)

76 Street Fountains in Nicosia Walled City.
77 Ibidem.
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XX wieku i znacznie rézni sie od fontann osmanskich. Jest to konstruk-
cja zelbetowa, zatem wykorzystanymi materialami sg oczywiscie beton
i wzmocnienia stalowe, natomiast kran wykonany zostal z mosigdzu’.
Inaczej niz w przypadku konstrukeji osmanskich, pozbawiona jest ona
zdobien, a jej wymiary sag duzo mniejsze. Prace naprawcze polegaly
gléwnie na oczyszczeniu elementéw oraz obrdbce skorodowanych cze-
$ci stalowych”. Renowacje wszystkich konstrukeji trwaty od stycznia do
lipca 2020 roku, a catos$¢ kosztoéw nie przekroczyta 10 000 euro. Komitet
podkresla, ze zwracal szczegolng uwage na ,znaczenie archeologiczne
fontann” ze wzgledu na ich ,wyjatkowos$¢”, a takze dla przyszltych celow
edukacyjnych®.

Dzialalno$¢ Komitetu opiera si¢ gléwnie na dotacjach unijnych i dla-
tego szybkos¢ i zakres prac sg od nich uzaleznione. Podobnie jak w przy-
padku NMP Komitetowi udalo sig, na tyle, na ile to mozliwe, wyodrebnié
kwestie ochrony dziedzictwa kulturowego od biezacych wydarzen poli-
tycznych. Ale TCCH musi rowniez dostosowac sie do zastanych cypryj-
skich realiow wyspy podzielonej. Wiaze si¢ to miedzy innymi z brakiem
wspolpracy na poziomie instytucjonalnym pomiedzy grecko-cypryjskim
a turecko-cypryjskim Departamentem Starozytnos$ci®, co spowalnia
i utrudnia prace. Chociaz projekty na terenie Nikozji s niewielkie, wply-
wajg one na poprawe wizerunku miasta. Prace Komitetu poza stolica,
np. w Famaguscie, s3 imponujace. Dlatego w 2021 roku TCCH otrzymat
Nagrode Dziedzictwa Europejskiego 2021 - Europa Nostra oraz Grand
Prix w kategorii ,Dedicated Service to Heritage by Organisations and
Individuals”®. Jednak pomimo nagréd na arenie miedzynarodowej,
TCCH nie jest dobrze znany Cypryjczykom. Ali Tuncay, wymieniajac
niepowodzenia TCCH, wspomnial miedzy innymi o tym, ze Komitet
nie uzyskatl pozadanej rozpoznawalnosci nie tylko wérod spotecznosci
miedzynarodowej, ale rowniez lokalnej*’. Powstato niewiele publikacji

78 Ibidem.
79 Ibidem.
80 Ibidem.

81 Tuncay ubolewa réwniez nad faktem, ze TCCH nie cieszy si¢ dobra opinig wsréd nie-
ktorych kregéw spolecznosci grecko-cypryjskiej. Przywoluje o$wiadczenie zwierzch-
nika Kosciola Prawostawnego na Cyprze, arcybiskupa Chrysostoma II, w ktérym
stwierdzil, ze ,wolalby raczej upadek klasztoru Apostolosa Andreasa, niz pozwolié, by
renowacja trafita w rece muzutmanskiej Fundacji Evkaf”. Zob. Tuncay, “Conservation
and enhancement in former conflict zones” conference.

82 European Heritage Europa Nostra Awards (2021), Technical Committee on Cultural
Heritage, https://www.europeanheritageawards.eu/winners/technical-committee-cul-
tural-heritage/ (dostep: 01.12.2022).

83 Tuncay, “Conservation and enhancement in former conflict zones” conference.
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dotyczacych realizowanych projektow, ograniczajg si¢ one gléwnie do
materialéw wydawanych przez Komitet oraz artykutéw publikowanych
przez cztonkéw zespotu.

Zakonczenie

Chociaz wspdlczesna pétnocna i potudniowa cze$é Nikozji rdznig sie
od siebie, bowiem przez blisko pie¢ dekad podlegaty odmiennym wpty-
wom politycznym, ekonomicznym, demograficznym, nawet spoteczno-
-kulturowym, to dziedzictwo materialne przypomina, ze stanowila zjed-
noczone miasto. Nierozwigzany konflikt prowadzi do rywalizacji wokot
kwestii kulturowych, ktorej ,ofiarg” moze sta¢ si¢ materialne dziedzictwo.
Selektywna forma ochrony, czyli skupiajaca si¢ jedynie na istotnych dla
greckich lub tureckich Cypryjczykow obiektach, jest problemem skon-
fliktowanego spoleczenstwa. Nicosia Master Plan byl projektem bez-
precedensowym. Uruchomiony zaledwie kilka lat po podziale, ukazal
potrzebe ochrony bogatego materialnego dziedzictwa kulturowego. Stat
sie inspiracja do utworzenia podobnych projektéw, takich jak omawia-
ny TCCH, a takze indywidualnych inicjatyw majacych na celu ochrone
waznych obiektow w stolicy.

Gléwne kryterium doboru chronionych budowli zastosowane przez
obie inicjatywy dwugminne to ogélne wartosci historyczno-architekto-
niczne obiektu. Wynika to przede wszystkim z charakteru inicjatyw, ktore
tworzone sg przez tureckich i greckich Cypryjczykow, a ich dziatania
moga by¢ czescig procesu pokojowego. Kryteria narodowosciowe nie
moga zatem zostac przyjete — tym bardziej Ze i na péInocy, i na potudniu
wyspy dzialajg organy, ktére chronia gtéwnie dziedzictwo narodowe, np.
Departamenty Starozytnos$ci. Kryteria religijne natomiast zastosowane
zostaly przez Evkaf na pétnocy i Kosciét Cypru na potudniu. Charakter tej
ochrony to gtéwnie zabezpieczenie zachowawcze. Ponadto TCCH skupia
sie rowniez na edukacji w zakresie konserwacji i znaczenia dziedzictwa
kulturowego na wyspie. Obie inicjatywy mierza si¢ z wyzwaniami stwo-
rzonymi przez podzial. Ewentualne dzialania w zakresie ochrony prawnej
s3 mocno ograniczone ze wzgledu na sytuacje¢ polityczng. Decyzje NMP
i TCCH nie sg prawnie wigzace i zaleza od decyzji wladz, strona pétnocna
i poludniowa musza wdrozy¢ je w ramach swojego ustawodawstwa. Uza-
leznione sg tez od pomocy finansowej podmiotdw zagranicznych. Strona
poludniowa moze korzysta¢ z pelnego wachlarza mozliwosci dotacji,
strona pdtnocna jest stosunkowo odizolowana, ale mimo to realizowane
sq dziesiatki projektow, ktore zdobywaja uznanie migdzynarodowe.
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Gléwng wada obu inicjatyw jest brak rozpoznawalno$ci, zwlaszcza
w spolecznosci lokalnej. Cypryjczycy zauwazajg zmiany, ktore zachodza
w miescie, jednak czesto sadza, Ze renowacje i restauracje dokonywa-
ne sa przez wladze. Na poczatku dziatalnosci NMP brak swiadomosci
spolecznej, kto realizuje dany projekt, byt pozadany. Obawiano sie, ze
mieszkancy mogliby sprzeciwia¢ si¢ projektowi realizowanemu wspélnie
przez greckich i tureckich Cypryjczykéw®. Dzis jednak brak rozpozna-
walnosci stanowi wade tak NMP, jak i Komitetu, poniewaz moze on
podsyca¢ wspomniany dyskurs: ,,«my» chronimy, «inni» niszcza”.
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Tabela 1. Male projekty realizowane w Nikozji przez Komitet Techniczny
ds. Dziedzictwa Kulturowego. Opracowanie wlasne. Zrédto fotografii: Street
Fountains in Nicosia Walled City, UNDP, b.d.

Mate projekty realizowane w Nikozji przez Komitet Techniczny
ds. Dziedzictwa Kulturowego

Nazwa obiektu Stan ,przed” Stan ,po”

Fontanna Zehri

Fontanna
Esseyit Mehmet
Emin Efendi

Fontanna

z epoki
angielskiej
obok budynkéw
sgdéw w Nikozji
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Tabela 2. Projekt renowacji fazni tureckiej Omeriye w Nikozji w ramach
Nicosia Master Plan. Opracowanie wlasne. Zrédlo fotografii: Restoration of
Omeriye Ottoman Baths Presentation Panels (2007) Courtesy of Architect.
Geneva: Aga Khan Award for Architecture, https://www.archnet.org/pub-
lications/1733 (dostep: 16.05.2022); autor (Nikozja, 2022).

Projekt renowacji fazni tureckiej Omeriye w Nikozji w ramach
Nicosia Master Plan

Stan ,przed” Stan ,po”
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